15. Ders ( 9 Aralik 1988 tarihli ders notu) 

Dersin amaci: 

1 . Medeni halimizi belirtme 

2.Var- yok ifadelerini kullanma 

3.1smi failler 

Not: Konu§ma dilinde kirmizi harfler okunmaz. 



j»jj Cgj c^ 1 £J J 1 * ^j 



Ene mutezevvicun ey li zevcetun 



Ben evliyim, yani egim (benim bir hanimim) var. 



Yani 


Ey 


$ 


"Manasina gelir, anlamindadir" 


Yagni 


^ 



C& jl£\lAj 



Ve li ibnun (libnun) ve bintani 



Bir oglum ve iki kizim var. 



S^j\ J j ^j jlx Ul 



Ene mutezevvicun ve li evladun. 



Evliyim ve cocuklanm var. 



?4^j0i U Hj\ & Oa 



Hel leki evladun ya Hadice? 



£ocuklann var mi Hatice? 



4^.jjia <■" u >i\ _V 



La. Lestu mutezevviceten. 



Hayir. Evli degilim. 



AjLj jjJa LJ) La 



Ma ene mutezevviceten 



Evli degilim. 



?<^ai U $V ji <iti 3a : il&VI &■* 



Seele'l-ustazu: Hel leki evladun ya Hadice? 



Hoca sordu: £ocuklann var mi Hatice? 



4_kj jia u) La i^jSs^i U V ;^)^ Cull 



Kalet Hadice: La ya seyyidi, ma ene mutezevviceten 



Hatice dedi: Hayir efendim, evli degilim. 



dJ4 V j (JjJ iJ U 



Ma li ibnun vela bintun 



Ne oglum ne de kizim var. 



^E^ ^* ^E^ ^£ ^£ ^E^ ^E^ ^E^ ^J^ bE^ bE^ ^J^ bE^ ^J^ ^J^ bE^ ^J^ bE^ bE^ ^J^ bE^ ^1^ ^1^ bE^ ^1^ ^1^ bE^ ^1^ ^£ bE^ bE^ ^1^ bE^ ^£ ^J^ bE^ ^J^ ^^ bE^ ^^ ^^ bE^ ^J^ ^J^ bE^ ^J^ ^J^ bE^ ^J^ ^J^ bE^ ^J^ ^J^ ^E^ ^E^ ^E^ 



^11^ < _ 5 AixLax aaxJal! LujI -C5 JUxLaJa 4J<lLiJj ^J^i. t" ul a UA 



Huna talibun cedidun. Ve'smuhu Mustafa. Ismu'l-muallimi Mustafa 
kezalike. 



Burada yeni bir ogrenci var ve adi Mustafa. Hocanin adi da 
Mustafa' dir. 



Kelimeler: 



Kelime 


Kelime 


h& 


Kelimeler 


Kelimat 


iUK 


Cumle 


Cumle 


VuL 


Ciimleler 


Cumel 




Birine soru sordu 


Se'ele fulanen sualen 


V!>* ii3i jL 



(Ui jAaS) (JiJ^lu I^A 



Haza sualu'l-muderrisi 



Bu, ogretmenin sorusu 



Jt , > . k .. ° 



Ai^. CliUlill eOA 



Hazihi'l-kelimatu cumletun 



Bu kelimeler, ciimledir. 



4-^J^-N L_ll J^. ^jl'iU-N ll (JUA 



Hatani'l-cumletani cevabu Hadice 



Bu iki ciimle, Hatice'nin cevabidir. 



(__)jj^)AaSI (jl^j-u A Laa il o^A 



Hazihi ' 1-cumletu sualu ' 1-muderrisi 



Bu ciimle, hocanin sorusudur. 



Bazi fuller 



Emir 


Mastar 


Muzari 
(§imdiki zaman) 


Mazi 
(ge^mis zaman) 


(jijj 


tj'jMi 


Jllij 


dL 


Sel 


Sualun 


Yes'elu 


Seele 


Sor 


Sormak 


Soruyor 


Sordu 



Emir 


Mastar 


Muzari 
(§imdiki zaman) 


Mazi 
(ge^mis zaman) 


W ] 


fe) 


* > 


gui 


Ecib 


Icabetun 


Yucibu 


Ecabe 


Kar§ilik ver 


Kar§ilik 
vermek 


Kar§ihk veriyor 


Kar§ilik (cevap) 
verdi 



Emir 


Mastar 


Muzari 

(§imdiki 

zaman) 


Mazi 
(ge^mis zaman) 


Bu fiilin 

emri 

kullanilmaz. 


4jIjJ 


LSJ& 


iSJ* 


Dirayetun 


Yedri 


Dera 


Bilmek, anlamak 


Biliyor, anliyor 


Bildi, anladi 



DIYALOG 



-* - * a 



Se'ele'l-muderrisu Oguza: Hel Mustafa mutezevvicun ya Oguz? 
Hoca Oguz'a sordu: Mustafa evli mi Oguz? 



# (_5^iuj U ?r jjliij jA <ja {_$j^\ V ; jjc.' s ^■'S I 



Ecabe Oguz: La edri hel huve mutezevvicun ya seyyidi 

Oguz cevap verdi: Evli olup olmadigini bilmiyorum efendim. 



((jij AiLA ^jij ^<)I~>>V»a (jLj \qhj^uiA\ (JUlfl 



Fe kale'l-muderrisu: Sel Mustafa izen (selhu izen) 

Bunun uzerine hoca dedi: Oyleyse Mustafa'ya sor (oyleyse ona sor) 



?^alxLaJa U ?r jjjJa elul <JA ; < _ s JUxLaJa jjC-l (jlL^ 



Fe se'ele Oguz Mustafa: Hel ente mutezevvicun ya Mustafa? 
Oguz, Mustafa' ya sordu: Mustafa, evli misin? 






Kale Mustafa: Neam, ene mutezewicun 



Mustafa: Evet evliyim, dedi. 



?$Vji & <> : Jjii 



Oguz: Hel leke evladun? 



Oguz (sordu): (^ocuklann var mi? 




Mustafa: Neam. Li'bnun (li ibnun) sagirun 



Mustafa (dedi ki) : Evet. Benim kucuk bir oglum var. 






Oguz: Mesmubnike (ma ismu ibnike) ya Mustafa? 



Oguz (sordu): Oglunun adi ne Mustafa? 



Not: ( lw) Ogul) anlamindaki kelimenin basindaki hemze harfi, vasil 
hemzesidir. Basina baska bir kelime gelince okunmadan gecilir. 



^gic. ( 4J*2J \ ^u\ Lui\ 



ismubni (ismu ibni) (ismuhu) Aliyyun. 



Oglumun ismi (onun ismi) Ali'dir. 



^E^ ^E* ^E^ ^E* ^E* ^E^ ^E* ^E^ ^E^ bE^ bE^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ bE^ bE^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ bE^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ ^E^ ^E^ ^E^ 



"Soru" kelimesinin zamirlerle kullanimi: 



Benim sorum 


Suali 


^y* 


Senin sorun (karsimizdaki erkek) 


Sualuke 


d\'jL 


Senin sorun (karsimizdaki bayan) 


Sualuki 


A\'jL 


Onun (O erkegin) sorusu 


Sualuhu 


Aj)yui 


Onun (O bayanin) sorusu 


Sualuha 


l^jlj^UJ 



"Sor" emrinin kisilere gore kullanimi: 



Bana sor 


Selni 





Bize sor 


Selna 


uL 


Ikisine sor 


Selhuma 


u^iui 


Kendine sor 


Sel nefseke 


[ J Uii9*l (Jim 


Onlara (o erkeklere sor) 


Selhum 





Onlara (o bayanlara) sor 


Selhunne 


J» \* 



Bazi kelimelerin zitti: 



(JJ^Ja JjJa ^)J-L-a3 



Kasirun ziddu tavilin 



Kisa, uzunun tersidir. 






Hafifun ziddu sakilin 



Hafif, aginn tersidir. 



v SI'S 1 JljJa (Jj«am 



Seminun ziddu nahifin 



gisman, zayifin tersidir. 



^E^ ^E^ ^E^ ^E^ ^E^ ^E^ ^E^ ^E^ ^E^ bE^ bE^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ bE^ bE^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ bE^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ ^E^ ^E^ ^E^ 



■ 5 i* _ _, oS 



Hel enti mutezevvicetun ya Enise? 



Enise, evli misin? 



10 



A i o 



4_kjjjja Ul La _V i'^iJI i <H aft 



Fe kalet Enise: La. Ma ene mutezewiceten. 



Enise : Hayir, ben evli degilim, dedi. 



^E^ ^* ^E^ ^E^ ^E^ ^E^ ^£ ^£ ^£ bE^ bE^ ^£ bE^ ^J^ ^J^ bE^ ^J^ bE^ bE^ ^J^ bE^ ^£ ^i£ bE^ ^1^ ^1^ bE^ ^1^ ^1^ bE^ bE^ ^£ bE^ ^1^ ^J^ bE^ ^J^ ^^ bE^ ^^ ^^ bE^ ^J^ ^J^ bE^ ^1^ ^£ bE^ ^1^ ^1^ bE^ ^£ ^£ bE^ ^E^ ^E^ 



.jU Lak llilUa U& 



Huna talibun cedidun aharu 



Burada bagka bir yeni (erkek) ogrenci var. 



?4JalJ La (jj jSl <JA 



Hel tedrine ma ismuhu? (mesmuhu?) 

Adini biliyor musun? (Bu soru, bir bayana sorulmaktadir) 



**g*l\ lJUJI <lj u 



Mesmu't-talibi'l-cedidi? 



Yeni ogrencinin adi ne? 



11 



(CjjLUl U 4JLlJ La iC u) V 


La edri mesmuhu (ma ismuhu) 


ya 


seyyidi 


Adini bilmiyorum efendim. 






E tedrine ya Siimeyye mesmuhu? 



Siimeyye, onun adini biliyor musun? 



^E^ ^E* ^E^ ^E* ^E* ^E^ ^E* ^E^ ^E^ bE^ bE^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ bE^ bE^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ bE^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ bE^ ^E^ ^E^ ^E^ ^E^ ^E^ 

Kural: Tarn hareket veya tarn hareketsizlik bildiren fiillerin ismi 
failleri, yani onlann ( 3^ Failun) kalibindaki halleri, haber olarak 
kullanildiginda (isim ciimlesinin ogesi oldugunda) Tiirkcedeki simdiki 
zamani karsilar. 

Or: 

o*^ : (Celese) Oturdu (fiil) 

u4* : (Calis) Oturan ( Ismi fail) 

o4+ J* : (Huve calis) O oturuyor (isim ciimlesi, simdiki zamanla 
cevrilmis) 



12 



Ismi faillerle ilgili ornekler: 



jLLjjl ^J\ cIjaIJ ui 



Ene zahibun ila Orhane 



Ben Orhan'a gidiyorum. 



Ajgjjlc j AjJali (jjj (Jjula. jA 



Huve calisun beyne Fatime ve Aise 



O (erkek) Ayse'yle Fatma arasinda oturuyor. 



10- i, ' o ^ 



Hiye calisetun beyne Mine ve Aysun 



O (bayan) Aysun'la Mine arasinda oturuyor. 



La&£.l^)j 4jouLk /_A 



Hiye calisetun veraehuma 



O (bayan), ikisinin arkasinda oturuyor. 



13 



l>^ "Oturdu" fiilinin ismi failinin kisilere gore cekimi: 
(iki sekilde cevrilebilir) 



O (bir erkek) oturuyor. /Oturan 


Calisun 


jAi 


O (bir bayan) oturuyor. /Oturan 


Calisetun 


A^Ak 


O (erkekler) oturuyorlar. /Oturanlar 


Calisune 


(j^lkUuk, 


O (bayanlar) oturuyorlar. /Oturanlar 


Calisatun 


(JLlllullk 



h&'i "Gitti" fiilinin ismi failinin kisilere gore cekimi: 
(iki sekilde cevrilebilir) 



O (bir erkek) gidiyor. /Giden 


Zahibun 


» \- 

t-JAU 


O (bir bayan) gidiyor. /Giden 


Zahibetun 




O (erkekler) gidiyorlar. /Gidenler 


Zahibune 


* 1 ; 


O (bayanlar) gidiyorlar. /Gidenler 


Zahibatun 





^L* »A* *\* *^* *^* ^t* *^* *^* ^t* *^* *^* ^t* *^* ^t* ^t* *^* ^t* *^* *^* ^t* *^* ^t* ^t* *^* ^t* ^t* *^* *\* *\* *^* *^* ^t* *^* ^t* ^t* *^* ^t* ^t* *^* ^t* ^t* *^* ^t* ^t* *^* ^t* ^t* *^* ^t* ^t* *^* ^t* ^t* *^* ^t* ^t* 
^f» ^J* ^y» ^|* ^|* ^y» ^J* ^J* ^y» ^J* ^|* ^y» ^|* ^y» ^y» ^J* ^y» ^J* ^|* ^y» ^J* ^y» ^f» ^|* ^y» ^f» ^J* ^y» ^y» ^J* ^|* ^y» ^|* ^y» ^f» ^|* ^y» ^f» ^J* ^f» ^f» ^J* ^y» ^f» ^|* ^y» ^y» ^J* ^y» ^f» ^|* ^f» ^f» ^J* ^f» ^f» 



'Var mi?" sorusunun kullanimi: 



?3V jl Jljil Ja 



Hel li Muradin evladun? 



Murat'in cocuklan var mi? 



14 



Hel li Feridin evladun? 



Ferit'in cocuklan var mi? 



jjlXU J (jUj) 4J aJU 



Neam, lehu ibnani ve bintani 



Evet, onun iki oglu ve iki kizi var. 



fpSffl Jj jaJ 3a 



Hel li Feridin aklamun? 



Ferit'in kalemleri var mi? 



?^^(> 



Hel lehu kutubun? 



Onun (o erkegin) kitaplan var mi? 



?sv jt j & 



Hel li evladun? 



Benim cocuklanm var mi? 



15 




Neam, leke evladun 



Evet, senin cocuklann var. (Bu ciimle, bir erkege soyleniyor, kadina 
soylenseydi "leki" dememiz gerekirdi) 



fjixu j Qi\ liii 



Leke ibnun ve bintani 



Bir oglun ve iki kizin var. (Bu ciimle, bir erkege soyleniyor) 



^Vji & <> (j J\ i 



La edri hel leke evladun. 



Senin cocuklannin olup olmadigini bilmiyorum. 



u^ j l^U : f^ £& j£J j 



Ve lakin kultu lekum: Li ibnun ve bintani 



Ama size bir oglum ve iki kizim oldugunu soyledim. 



16 



?j12jU U ciiki ^.I^ujV (Ja 



Hel li Esra uhtun ya Yasar? 



Esra'nm kizkardesi var mi Yasar? 




Kem uhten leha? 



Onun (o bayanin) kac kizkardesi var? 



Not: "Kac?" anlamina gelen soru kelimesinden sonra gelen kelime 
tekil ve ustiinlu olur. Gramerde temyiz adi verilir. 



?tgj 


15SJ 


■A 




Temyiz 


Soru kelimesi 




?<2ili!^ 


Kem ehan leke? 


Senin kac erkek kardesin var? (Bu soru erkege soruluyor ) 



17 




Kem uhtan leke? 



Senin kac kiz kardesin var? (Bu soru erkege soruluyor ) 




Kem kitaben leke? 



Kac kitabin var? (Bu soru erkege soruluyor ) 



? C5 -aLl Ula^ 



Kem kalemen li Selma? 



Selma'nin kac kalemi var? 



?U& (jLL jj)I iL^j^a A£> 



Kem sadikan li Orhan huna? 



Orhan'in burada kac arkadasi var? 



?jiiV ^ ^ 



Kem beyten li Ahmed? 



Ahmet 'in kac evi var? 



18 






Lehu beytun vahidun 



Onun (o erkegin) bir evi var. 



DIYALOG 
Iyad 3UJ 



?(jjLa jj) CliJI 3^ .L^^^ ^ ^Al 



Ehlen ya. seyyidi. Hel ente ebu Mazinin? 



Merhaba efendim. Siz Mazin'in babasi misiniz? 



i* i *aa 



Ferit Bey -^ja JjM 



0^j| ljl aJU .^JJ U !ilAl 



Ehlen ya buneyye. Neam ene ebuhu 



Merhaba cocugum. Evet, ben onun babasiyim. 



Iyad &j 



iillo£ i\ij Ji\ (JliJl jjj 



Izen ente ebu Vidade kezalike 



Oyleyse siz Vidad'in da babasisimz. 
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Ferit Bey -^ja JjM 



.(Jj*\ t-UJ j ji.1 (jj) J j . Jkl 



Ecel. Ve li ibnun aharu ve bintun uhra 



Evet. Bir oglum ve bir kizim daha var. 



Kural: Baba ( Eb: <y ) kelimesi tamlamanin ilk kelimesi iken ve 
ciimlede ozneyken sonuna vav eklenir. 

Or: 



Bir baba 


Eb (Yalin halde) 


tj 


£ocugun babasi 


Ebu'l-veledi (Tamlama) 


jjjji jji 



Kaynak: Istanbul Universitesi emekli okutmam Mustafa Seckin'in derslerinde 
tuttugum notlardan derlemedir. Mustafa Seckin hakkmda bilgi icin tiklaymiz: 

http://www.istanbul.edu.tr/edebiyat/bolum_sayfasi/dogudilleri/emektar_hocalar. 
htm 

http://www.istanbuldakianadolu.com/istanbul/fethi-gemuhluoglunu-mustafa- 
seckinle -tanimak/ 
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